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Sicherheitsbezogene Informationen

1 Sicherheitsbezogene Informationen

® Vor Gebrauch des Produkts diese Gebrauchsanweisung und die der
zugehorigen Produkte aufmerksam lesen.

® (Gebrauchsanweisung genau beachten. Der Anwender muss die
Anweisungen vollstandig verstehen und den Anweisungen genau Folge
leisten. Das Produkt darf nur entsprechend dem Verwendungszweck
verwendet werden.

® Gebrauchsanweisung nicht entsorgen. Aufbewahrung und
ordnungsgemale Verwendung durch den Anwender sicherstellen.

® Lokale und nationale Richtlinien, die dieses Produkt betreffen, befolgen.

® Nur geschultes und fachkundiges Personal darf das Produkt Uberprufen,
reparieren und instand halten. Drager empfiehlt, einen Service-Vertrag mit
Drager abzuschlie3en und alle Instandhaltungsarbeiten durch Drager
durchflhren zu lassen.

® Fehlerhafte oder unvollstandige Produkte nicht verwenden. Keine
Anderungen am Produkt vornehmen.

® Drager bei Fehlern oder Ausfallen vom Produkt oder von Produktteilen
informieren.

® FiUr Instandhaltungsarbeiten nur Original-Drager-Teile und -Zubehor
verwenden. Sonst kdnnte die korrekte Funktion des Produkts beeintrachtigt
werden.

1 | Diese Gebrauchsanweisung kann in weiteren Sprachen auf der
entsprechenden Produktseite (www.draeger.com/ifu) in elektronischer Form
herunter geladen oder kostenlos als gedrucktes Exemplar Uber Drager oder
den Fachhandel bezogen werden.

Nur Ladegerate, Versorgungseinheiten, Batterien oder Akkus verwenden, die
Drager fur dieses Produkt zugelassen hat.



Konventionen in diesem Dokument

2 Konventionen in diesem Dokument

2.1 Bedeutung der Warnzeichen

Die folgenden Warnzeichen werden in diesem Dokument verwendet, um den
Anwender auf mdgliche Gefahren hinzuweisen. Die Bedeutungen der
Warnzeichen sind wie folgt definiert:

A WARNUNG
Hinweis auf eine potenzielle Gefahrensituation. Wenn diese nicht vermieden
wird, konnen Tod oder schwere Verletzungen eintreten.

A VORSICHT

Hinweis auf eine potenzielle Gefahrensituation. Wenn diese nicht vermieden
wird, konnen Verletzungen eintreten. Kann auch als Warnung vor
unsachgemalem Gebrauch verwendet werden.

HINWEIS
Hinweis auf eine potenzielle Gefahrensituation. Wenn diese nicht vermieden

wird, kdbnnen Schadigungen am Produkt oder der Umwelt eintreten.

2.2 Typografische Konventionen
Text Texte, die fett sind, kennzeichnen Beschriftungen am Gerat
und Bildschirmtexte.
> Dieses Dreieck kennzeichnet in Warnhinweisen die Moglichkei-

ten zur Vermeidung der Gefahrdung.

e

Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die die Verwendung des
Produkts erleichtern.




Beschreibung

Beschreibung

A Produktuibersicht (siehe Seite 2)

Alkoholmessgerat
LED-Ring

Taste

Griffzone am Mundstuck
Mundstuck
Schutzkappe
Mundstuckaufnahme
Display

USB-Anschluss (nicht zum Laden des Gerats, nur fir Service)
10 Abdeckung Batteriefach
11 Batterie

12 Lautsprecher

3.2 Verwendungszweck

Das Alkoholmessgerat Drager Alcotest® 4000") dient zur Messung der
Alkoholkonzentration im menschlichen Atem. Die Messung wird zur Ermittlung
der Alkoholisierung von Personen verwendet. Auf Grundlage der Messung
durfen keine therapeutischen MalRnahmen eingeleitet werden.

OCoONOANPLWN- W W

4 Gebrauch

A WARNUNG
Kleinteile des Gerats konnen sich I6sen und verschluckt werden.
» Das Gerat ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren vorgesehen.

4.1 Voraussetzungen fir den Gebrauch

Das Gerat wird werkseitig justiert ausgeliefert. Wenn das Justierdatum mehr als
12 Monate zuruck liegt, sollte das Gerat kalibriert werden, z. B. durch den
DragerService.

® Nach der letzten Alkoholaufnahme eine Wartezeit von ca. 15 Minuten
einhalten.

® Die Wartezeit kann nicht durch Ausspulen des Munds mit Wasser oder
nicht-alkoholischen Getranken verkurzt werden.

1) Alcotest® ist eine eingetragene Marke von Dréger.



Gebrauch

® Restalkohol im Mund oder aromatische Getranke (z. B. Fruchtsaft),
alkoholhaltige Mundsprays und Medikamente konnen die Messung
verfalschen.

® Aufstolden und Erbrechen kdnnen das Messergebnis verfalschen.

411 Vor der Probenahme

® Der Proband soll vor der Probenahme regelmafRdig und ruhig atmen.

® Der Proband muss in der Lage sein, das fur die Probenahme erforderliche
Mindestausatemvolumen zu erbringen.

4.1.2 Vorbereitungen fiir den Gebrauch

1. Sicherstellen, dass die Batterien geladen und eingelegt sind.

2. Sicherstellen, dass ein sauberes Mundstlck angebracht ist.

41.3 Gerat ein- und ausschalten

Gerat einschalten:

1. Die Taste ca. 1 Sekunde gedrlckt halten.
2. Warten bis die Messbereitschaft angezeigt wird.
Gerat ausschalten:

1. Die Taste ca. 3 Sekunden gedrlckt halten.

i Das Gerat schaltet sich 2 Minuten nach der letzten Bedienung selbststandig
ab.

e

Ein Ausschalten des Gerats verkurzt die Wartezeit fur die Messbereitschaft
nicht.

4.2 Erstinbetriebnahme

4.2.1 Standard-Wizard

Bei erstmaligem Einschalten des Gerats wird ein Einrichtungsassistent geodffnet.
Bei vorkonfigurierten Geraten entfallt dieser Schritt.

Mit dem Einrichtungsassistenten werden folgende Einstellungen eingestellt:

® Sprache

® Datumsformat
® Datum

® Zeitformat

® Zeit



Gebrauch

® Messeinheit
Alle Einstellungen konnen nachtraglich Uber das Menu geandert werden.

4.2.2 Lander-Wizard

Beim erstmaligen Einschalten des Gerats wird eine Landerliste gedffnet. Nach
der Auswahl des gewulnschten Landes sind die landesspezifischen
Einstellungen vorkonfiguriert. Einstellungen wie z. B. Sprache oder Messeinheit
mussen dann nicht mehr manuell ausgewahlt werden.

Alle Einstellungen konnen nachtraglich Uber das Menu geandert werden.

HINWEIS
Verlust von Voreinstellungen

Wenn der Batteriewechsel langer als 5 Minuten dauert, mussen Datum und
Uhrzeit neu eingestellt werden. Eine Messung ist nur mit eingestellter Uhrzeit
maoglich.

4.3 Atemprobe durchfiuhren

1 | Fir jede Testperson ein neues Mundstlick verwenden.

1 | Keine hohen Alkoholkonzentrationen auf den Sensor geben, z. B. durch
Spulen des Munds mit hochprozentigen Alkoholika kurz vor der Messung.
Hierdurch verringert sich die Lebensdauer des Sensors.

1. Neues Mundstuck (Bestellnr. 83 25 250) auf die Mundsttickaufnahme
stecken (siehe Seite 2).

Taste ca.1 Sekunde gedruckt halten, bis der Startbildschirm angezeigt wird.
Nach ca. 4 Sekunden wird BEREIT angezeigt. Das Gerat ist messbereit.
Gleichmafig und ohne Unterbrechung in das Mundstlck pusten.

Dabei nicht die Auslassoffnung des Mundstlicks mit der Hand verschlief3en.
Dabei ertont ein Dauerton.

B ownN

Nach wenigen Sekunden (abhangig von der Geratetemperatur und von der
gemessenen Konzentration) wird das Messergebnis angezeigt.



Gebrauch

Weitere Messung durchfihren

® Um eine neue Messung vorzubereiten, Taste kurz dricken.
Nach der Erholzeit des Sensors (siehe “Technische Daten” auf Seite 12)
wird BEREIT angezeigt.

4.4 Mundstuck entfernen

1. Mundstluck nach oben aus der Mundstuckaufnahme ziehen.
2. Mundstuck entsprechend den ortlichen Regelungen entsorgen.

4.5 Menusteuerung

Das Menu anzeigen:

1. Die Taste kurz dricken. Die Menuanzeige wird angezeigt.
Wenn 3 Sekunden die Taste nicht gedruckt wird, Ruckkehr zur
Messbereitschaft.

2. Die Taste erneut kurz dricken (innerhalb von 3 Sekunden). Das Menu wird
angezeigt.

Das Menu wird automatisch nach 30 Sekunden ohne Betatigung der Taste
verlassen.

Im MenU navigieren:

® Die Taste kurz dricken.
Wenn der letzte Eintrag erreicht wird, wird mit dem nachsten Tastendruck
wieder nach oben gesprungen.

Die ausgewahlte Funktion oder Eingabe bestatigen:
® Die Taste gedruckt halten.

Das Menu verlassen:
® [n Untermenus das Menuelement Zuriuick wahlen.
® Im Hauptmenu das Menutelement Messen wahlen.

Werte andern:
1. Die Taste kurz drucken, bis die gewlnschte Einstellung erreicht ist.
Die Taste gedruckt halten, um die Einstellung zu bestatigen.

4.6 Menuelemente
Das Menu enthalt folgende Elemente:

4.6.1 Messergebnisse

Zeigt alle gespeicherten Ergebnisse mit Messeinheit, Datum und Uhrzeit sowie
mit der Probennummer und der Angabe an, ob die Probe manuell oder passiv
genommen wurde.
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4.6.2 Bluetooth® (optional)

1 | Das Gerét ist flr die Verbindung zu einer App per Bluetooth® vorbereitet.

Schaltet die Bluetooth®-Funktion ein bzw. aus.
® Bluetooth® On bzw. Off mit der Taste bestatigen.

1 | Eine aktive BIuetooth®-Verbindung wird durch ein entsprechendes Symbol
im Display angezeigt.

1 | Im Flugzeug darf Bluetooth® nicht aktiviert werden.

4.6.3 Nachster Service
Zeigt die verbleibende Zeit flr Justierung und Service in Tagen an.

4.6.4 Datum & Uhrzeit

Stellt Datum und Uhrzeit ein.

® Die Ziffern mit der Taste andern und bestatigen.

4.6.5 Kontrast

Stellt den Kontrast ein.

® Die Kontrasteinstellung mit der Taste wahlen und bestatigen.
4.6.6 Lautsprecher

Stellt die Lautstarke ein.

® Die Lautstarke mit der Taste einstellen und bestatigen.
4.6.7 Sprache

Stellt die Sprache ein.

® Die Sprache mit der Taste auswahlen und bestatigen.

4.6.8 Software
Zeigt die Softwareversionsnummer und die ihre Sachnummer an.



Storungsbeseitigung

5 Storungsbeseitigung

Bei Geratestorungen erscheint eine Fehlermeldung. Die unter der Meldung
erscheinende Nummer dient zu Servicezwecken. Wenn die Stoérung auch nach
mehrmaligem Ein- und Ausschalten erhalten bleibt, DragerService oder Handler

kontaktieren.

Storung/Fehler

Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Ursache

Batterie leer.

Volumen zu klein/Pro- Testperson pustet zu

be ungultig.

Gerat aulierhalb des
Temperaturbereichs

(Messbereichsuber-
schreitung)

Volumen zu klein

Volumen zu grofl}

Probe Unterbrechung

Fehlernummer

10

schwach oder mit Unter-
brechung.

Gerat ist zu warm oder zu
kalt.

Messbereich ist uber-
schritten. Restalkohol im
Mund kann die Messung
verfalschen.

Volumen der Atemprobe
zu klein.

Messbereich uberschrit-
ten.

Unregelmallige Ausat-
mung, abruptes Beenden
oder Einatmen

Geratefehler

Abhilfe

Batterie wechseln.

Starker und ohne Unter-
brechung in das Mund-
stuck pusten.

Gerat abkuhlen oder war-
mer werden lassen.

Mindestens 15 Minuten
Wartezeit nach der letzten
Alkoholaufnahme Uber
den Mund mussen verstri-
chen sein. (Siehe Seite 7).
Zur Wiederholung Taste
drucken.

Atemprobe wiederholen.
Atemprobe wiederholen.

Atemprobe wiederholen.

Gerat ausschalten und
wieder einschalten. Bei
bleibendem Fehler,
DragerService oder
Handler kontaktieren.
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Wartung

Wartung

Gerat jahrlich justieren lassen, da durch Drifterscheinungen die
Messunsicherheit mit der Zeit zunimmt. Justierung und Wartung nur durch
autorisierte Personen durchfuhren lassen, z. B. DragerService.

6.1

1.
2.
3.

S

6.2

Batterie wechseln

Das Gerat ausschalten.

Den Batteriedeckel abschieben.

Die Batterie (Batterietyp: 3 V CR123A; Bestellnr.: 83 21 390) wechseln.
Dabei auf korrekte Polaritat achten.

Den Batteriedeckel aufstecken.

Prafen, ob die Uhrzeit korrekt eingestellt ist.

Wenn der Batteriewechsel langer als 5 Minuten dauert, muss die Uhrzeit
neu eingestellt werden. Eine Messung ist nur mit eingestellter Uhrzeit
moglich.

Reinigung

Das Gerat sollte mit einem Reinigungsmittel auf Ethanolbasis gereinigt werden.

Das Gerat reinigen:

1.

Das Gerat mit einem Einwegtuch mit dem Reinigungsmittel abwischen.
Das Reinigungsmittel nicht direkt auf das Gerat auftragen.

Sicherstellen, dass keine Flussigkeit in den Gaszutritt gelangt.

Nach der Reinigung Gerat unverpackt bei Raumtemperatur (20-25 °C) fur
mindestens 24 Stunden lagern.

Danach durch einen nicht-alkoholisierten Atemalkoholtest sicherstellen,
dass sich keine Ethanolreste im Innern des Gerats befinden und das
Ergebnis "0,00" angezeigt wird.

11



Entsorgung

Entsorgung

7
Dieses Produkt darf nicht als Siedlungsabfall entsorgt werden. Es ist
daher mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet. Drager
nimmt dieses Produkt kostenlos zurlck. Informationen dazu geben die
nationalen Vertriebsorganisationen und Drager.

I

Batterien und Akkus durfen nicht als Siedlungsabfall entsorgt werden.
- Sie sind daher mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet.
}A Batterien und Akkus gemal den geltenden Vorschriften bei Batterie-

a———p

—O Sammelstellen entsorgen.
8 Technische Daten
Messprinzip Elektrochemischer Sensor

Messbereich

Atemalkoholkonzentration 0,00 bis 2,50 mg/L
(Ethanol-Masse pro Ausatemvolumen bei
34 °C und 1013 hPa.)

Blutalkoholkonzentration 0,00 bis 5,00 %o
(Ethanol-Masse pro Blutvolumen bzw. -
masse bei 20 °C und 1013 hPa.)

Bei der Angabe dieser Daten wird ein Umrechnungsfaktor von 2100 zwischen
Atem- und Blutalkoholkonzentrations-Angaben verwendet (Werkseinstellung,
landerspezifische Umrechnungsfaktoren konfigurierbar).

Messeinheiten

mg/L, ug/100 mL, pg%, ug/L, g/210 L, g/L %o, %, mg/100 mL, mg%, mg/mL (lan-
derspezifisch konfiguriert)

Das Gerat erfullt die Anforderungen der EN 15964. Es kann entsprechend der
Norm konfiguriert werden.
Messwertanzeige bei Konfiguration nach EN 15964

Messwert Anzeige
0,0 mg/L bis 0.03 mg/L 0,0 mg/L
<0,03 mg/L Messwert

12



Umgebungsbedingungen
Bei Betrieb

Bei Lagerung

Probenahme
Ausatemvolumen
Ausatemstrom

Atemdauer

Messgenauigkeit

Technische Daten

-5 bis +50 °C

(23 °F bis +122 °F)
10 bis 100 % r. F.
(nicht kondensierend)
600 bis 1300 hPa

20 bis +60 °C
(—4 °F bis +140 °F)

15 bis 75 % r. F. (10 bis 100 % r. F. <48 h)

>1,2 L (voreingestellt)
>10 L/min (voreingestellt)

>1,6 s (voreingestellt)

Standardabweichung der Wiederholbarkeit mit Ethanolstandard

Bis 0,50 mg/L
20,50 mg/L
Bis 1,00 %o
21,00 %o

Drift der Empfindlichkeit

0,008 mg/L

1,7 % des Messwerts

0,017 %o oder

1,7 % des Messwerts

je nachdem welcher Wert hoher ist

Typisch 0,4 % des Messwerts pro Monat

Wartezeit fiir Messbereitschaft nach einer vorherigen Messung

mit:

0,25 mg/L 20 s
0,50 mg/L 40 s
1,00 mg/L 80 s
>1,50 mg/L 120 s

0,50 %o 20s
1,00 %o 40 s
2,00 %o 80s
>3,00 %o 120 s

13



Technische Daten

Kalibrierung

Abmessungen

Gewicht

Stromversorgung

Empfehlung: alle 12 Monate

50 mm x 133 mm x 29 mm
(BxHXxT)

ca. 130 g
1 Stick 3 V CR123A

Die Batterien sind fur bis zu 1500 Messungen ausgelegt (abhangig von Benut-

zung und Umgebungsbedingungen).

Schutzklasse
Schnittstelle

CE-Kennzeichen

IP 52
Micro-USB-Anschluss nur fur Service

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Konfiguration moglich, siehe Typenschild

14
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